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Ba deo kootnstven Foncisoges von dhomsteches Wendungen mit kexikalischen wnd ssmentischen
Lseisenmge s G desache Sqrache Gherwegend o europlsschen Sprachen iontsdert und lamm it
dem Tarkschen In dor koowmstrven Pheascologeforscizmg guit o wesantiich dansm, Germessssenkesten und
Unterscisede won Paraseologasmen und doren germensare Symbolik in den kontrasherten Spraches festzostollen
exd mmgehend wm den Fonchungsergrbomsen suf Aswendmgamiglichkeiien i dx Laxkographie, ©
der Fremadsprachendicakk and m den Ubensetangswwseoschades huznwesen Dea kivpertelbezogenen
Prraseoiogsmen brw Samatmmen, wied besondens m dor gexprochonen Sprache ein fnkhonsler Steflarwert
begenesen. Io Gssem Articei sind saf synchwoner Ebme die Somstismen mit “Hand™ und Ange” im
Devischen aad im Torkschen exeescits aach Gemenssmkesien und Usterschueden und anderencits nach der

Symbolk kontrastert. Es s Scatgricgt worden, dess uster zwes muchiverwandien Sprachen eine
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in der Zieisprache. 373 (43,76%) Somatismen finden keine Aquivalenz als Phrseologismen. Auferdem werden
247 (32.29%) dieser Samnatismen m beiden Sprachen in giachen Sambereich gebraucht
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ROMANDAN TIYATROYA A§K-1 MEMN(

Seval $ahin'

Roman Olarak Ask-1 Memnf
.bumuntImdemMmmdmmﬁﬂhNhh&n&d&dﬂbmth
kaleme alnan bu roman, Ttrk edebiyatimin ilk modern romam olarak kabul

dmﬂm&nmmadtbknmmmwmhm.dbﬂm

mmmwwmmmbﬁmmmm
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lojisini synntihi bir gekilde dile getirmesiyle Sne gikan roman, 1900’lerin baginda Tork
mmm“m%mmwmnrm-
1 Memad, kiigtk bir aile cehennemidir. Bir yigm karplikh durom, kitsbm kuvvetini
yaper. Kan bajlan, agk, iradesizlik, glnah, romammn bittin gahuslanm birbirine kenetler.”
(Tanpwar 1998: 276-277) Bu romanda verilen “yasak agk, tamamen maddi, isteklerin
doyurulmasindan Oteye gecmeyen bir agktir. Bunun yam sira, bir geng laz kalbinin bittin
temizliiyle baglandifs, yalnizca duygulara seslenen bir agk da verilmigtir. G&nhyor
ummwwmmmam&mmm,
gidiyor.™ (Onertoy 1995: 78)
MMMMMMMMMWMAM
Bey ve ailesi, ov gevresi armsinda geligen olaylan anlatir. Bu iligkiler arasmda dnce Bih-

* Yard. Dog. Dc. Mimer Sinan Gézel Sanatiar Omiversitesi, T0rk Dili ve Bdebiyat BSiimi.
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ter ve annes: Firdevs Hanon arasimdaki iligha, o bu iligki Firdevs Hamum''m admm kdtQiye
crkmas: dolaywsryta bir rahatsizlikniz, archndan Bihter'm kendisinden hayh beyfik zengin,
yah sahibi Adnan Bey'le evienmesi sonucunda Adnan Bey'm hizmetkirian ve ¢ocuklan
srasmnda gelisen iligki ve nihayet Adnan Bey'in yegeni Behlol ile Bihter arasinda ortaya
cilan yasak agk ve bupun dramatik sonncundan olugur. Gorlidag0 @zere yazar, roman:-
m wemeide galusiar srasindak ilighiiler Gzenine kurmugtur. Bu iligkiler icinde Bihter ve

Behlnl iligkisi tomel atmmagtir. Bibter'i iyi bir ¢y ve anne olmak istemesine, annesine

benzemek istememesine ragmen Behlti'0n kollanna atlmasina engel olamadifn kadsn-
ik ve agk arznlan ile Adnan Bey ve ki Nihal arasmdaki babs-laz ilighisi romanin temel
iligkiler catiszm olugturur. Yazar, Bibter'in Behit!'c duydugu agln annesinden aldifn kn-
htsal Ozeilikierie balannlar kurarak anlstir. Aynca omm Adnan Bey ve gocukianna karp
hissertikleri de tamamen iyimser duygulardiz Bu nedenle onu bir okur olarak suglamak
ok da dofru degildir Ote yandan Nibal, gocuk tabistmm verdigi bir bencillikle ctrafin-
daic ber eyl paylagmak zorunda oldugu bir kadmmn ortays cikmasmun hinciyla Bihter'e
k6l davranm, ona karg: iyumser duygular beslemez Omm kendisi igin yapog iyililden
bile buysuziukia largler. -

Bihter ve Behltl'0n aramndaki yssak agkta ipler nce Bihter’in elindedir. Ancak
bir stire sonra Behinl, Biliter'in her istedifini yerne getinmesi nedeniyle ah?uk-
lagmsya bagiar, Beyogin'ndaki cski haystina gen ddocr Bihter ile anlagamayan cvin
emciaar hizmetlileriyle yme Bibter ile aralanmda ssla bir sicaklik olugmsysn Matmazel
&mam——mmhuwmmm
mwumwhmwmmhmw»
mmummdmmmmmnmm
“Mnmhm&nmmm&&q&m
bu evlilik konnsuna bir sire sonra Nibal de shgmaya begler; ddgtnmek icin halasnmn
mm&wmwawwmumm
kabul eder Fakst Behitl, Bilent ile kendisine gonderilen bir not Gzerine apar fopar
ﬁmmmwmmnmmanmmm
@h&n”ﬂq&ﬁmﬁ“ﬂhbﬂmmﬂom
MM“&W’.M&MA&.W.MM&
mwmmmnunmmmmmm
y-ﬁ-nuamwoum-mnnuhmwak

stire sonra bir silsh sesi duyulur
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srasnda gecen bir sahneyle baglar. Adnan Bey, Bihter ile evienmek istedigini bir Giksu
gezisinden dboen Bihter'in enigtesi Nihat Bey’e sdyler. Onceleri bu teklif anne Firdevs
Hanim ve sbla Peyker tarafindan olumiu karplanmasa da Bibter, Adnan Bey'in zengin-
ligini dogaddbrek onunla evienir. Dahs sonra Adnan Bey'in evienece@i haberinin duyul-
mastyla Nihal, kardesi Balent ve dacis Matmazel de Courton ile beraber Boytkada'ya
balasnmn yanma gider. Geri dndfiginde babasinm niganhis: Bibter ve Bibter'in sblam
Peyker ile tamgwr. Bihter evde dnce hizmetliler tarafindsn scvilmez, daha sonra da Ni-
hal ona karp tepki duymaya baglar. Eviilikerinin birinci yil diofménde Adnan Bey
ve Bilter aile efradinn da yer aldy bir piknik ditzenlecier. Burada Behlnl, Peyker'e
iltifatiar ederek omu etkilemeye cahgar. Peyker ise bu durumdan rahatwrz olur Nihal'in
Bihter"den duydugu rabatsizhik ise artmyg ve dadustyla bir kigede bu komuys dair kommy-
maktader Bir s0re sonra Behlol vo Bilter arssmda yask bir gk baglar. Ancak Behiti,
Bihter'in her istedigini yapmasndan dolay: rabatmzhk duymaya baglamestr ve bir gece
daysnamaz Beyoglu'na daba Saceleri de gdrmeye gittigi Ketto'nin yanma gider. Biher
gizlice Behl(l'0n odasma gitmeltedic. Bu gidiglerden birinde Matmazel ile kurplager ve
ilighasinin ortays qukacadindan korkan Bihter, Adnan Bey'e Matmazel'i giadermesini
sdyler. Bu arads evin emektar hizmetlileri de Bihter'in isteiyle gondenilmigti

Firdevs Hamm, becaklarindaki agndan gildyergidic Bunun @xorine Adean Bey
oou yaltrys davet eder. Firdevs Hanuin, bu davet nedeniyle ona tepekifir eder ve omunla
m"“mm“'b""‘ﬂ-ﬁm-mmmm
oldugunn sdyleyerek onu ikna eder. Aym geyleri Behifii'e de sdyler ve Behlnl, Nibal'e
kendistyle evienip evienmeyecegini sorar. Nibal bu teklifi kabul eder. Biter ise bu du-
Behifil’e efer Nihal ile evienirse Adnan Bey'e her geyi aqikisyacagum sOyler. Ancak an-
lar bu koouyu konugurien Nihal onian duyar ve gerpei aalar. Bibter ise odasma kapasar
ve intihar eder.

Tank Goerselin tiyatro baline getirdigi Agk- Memad'da osa yardim oden tiyatro

yOnotmeni Hakan Altmer, bu eseri romandan ok bir tiyatro eseri olarsk g0rd0g0nd s0y-

jer. “Mokemunal bir roman ama daha gok ‘tiyatro'| Kigileri; konu Ocglisd; dinem, iligh
ve kiyilik betimlemeleri ile diyaloglandinimamug bir ‘tiyatro taksti' daruyordu Salimde.”
(Altmer 2007:27) Daha sonra Altmer, eseri tiyatro haline getiridoon acleri g0z Snfinde
bulundurdullerm: da anlat * Oyunculens, kiglleri ‘fyi/ikom’, ‘nemualy/fabige’ gibi pab-
lonlardan antip ‘zaaflan ve ‘meziyet’leriylo birer “yapayan varhk' olarak clo atmalsrma
yardmmar olduk Bu noktads da “bir ser@venin doal akasma hi; mOdahale cememniy’ gibi
hild ber an rastlacigimsz kigiler olmasma Ozen gdsterdik.” (Altmer 2007: 27)



Romanda Olup Tivetroda Olmsyan | asurlar

Her ) Wrin olay Urglsdnde. binode bulunes sahnclers dfennde bulunmaman
mands romsnds ohy de Uystnda cimsysn saineler de vardy Bomenm baglangcmdal
andal gruatisndes Uyatods sadece balasdilmugty Nibal ile Bibter“in Nibal'e carpaf
aimet o vepullen Bevoplu prusindes ve Nual '@ Furdevs lisam, Peyker ve Bibter le
prud diglnde geis olacak kuzdar Melib Bey Taiome 'yis g olarsk Sfrend.k ierme de
tyetrods yer verlmemuigty Aynica Behlol ve Niha!'m BOyGkads 'daki konuymaien, Fu-
dove Huum w ans phoderdid: not, Bellli'Gn b not Gzonne yalrys dontst ve Nibal'ia
cour wissndas golnes: éc Uystrods yor almsyss salmclerdendir Yine Adnan Bey'in
her poyt Bogw den Ofreame sahnes de tystroda yoktr Ancek Uystrods yer slip da
romends yor sinayvan unsuris daha tarlada

Tivstrods Olup Remands Olmayns U nsuriar

Trystroda Adnas Bey'w smialy bugok ks gindeme gelw Bu silabtan dacelice
Baster = gocukiaris anymak san sabwsiziand:p salinede babsedils Bu sshnede Adnan
Bey. Poykzr ve Bidner varde Baac perdanun begina sahinesunds Adnan Bey, Bulser ve
Prvior ¢ siabum phstory Hatts komgulanndan be gocufun silabis oybark oo kaza soou-
co GGt syl Oyma romands bdyie by sahneye yer veriimemagtie Dubas romanda
sogacs ot sSrecipden balwodiimedif gite Peyhar ve adesaus diiflne gitme ve anncsiun
yuliys yeriegmes duands yalrys gudip geldikdenn enlatan bir saline de yoknu Romanda
data ook Biwer'w culsn mysretonnden »2 edily Cebov'un bir eserde bur silsh varsa
o mmiska patismaluie geklmde dgetiedifs eserdels synoblann ve nesnelenn mutiaks
Wh“hhﬂbmnhﬁ“-—t
da bu sk patiar Fakat romands Bauer bu silahy, yatak odasinm cekmecesinde bulor

sergine ginderims clarsk ieywrye hussetunily Romands me bdyle bur kism yoldur
h_ﬁlﬂnhﬁbp’h-’;—&dpﬂ#w
yuptikian kossgmays romends yer veriimemigtic Barsda Adnas Bey, kotd bir miuntryla
”#——f-lﬂ-d*-nhhb“ﬁ'
matbusta yer siabiliyor me ki7" diye karplik veriz. Dabs sonrs kontigma Adnan Bey'in
g Servet-d Pinka dergisi ve buradaki “marifetli kalemler”den babsgtmesiyle de-
vam eder Adass Bey'i anl Gzen ise memicketin bilidic. Igte burada Behiol, babasinn
stegin sedenini sgidar: *Aman ben oou hi dstamSyorum valla. Babam digadd de

e — T

oe oida? Dogru garka sartldo!™, wmmmm&mmm
mmm.maqu~mmumwhmn¢mm'mum
mhmhwmwlp&ﬂﬂtwuyw.mm kahra-
Iﬁu%u“4ﬂmludc&rmdhbﬁum0mw
mnammamu'anwwuaumwm
nmnn-maqwummum.mo.mhwm
Mmmmwzo.mmommm
kosugmasins “Yinmioci asra... dogdugunuz gehirde girersiniz " diyerek bitirir. Romanda
mmmaw'um&y'uam«mwwmy
kiyi biliyormwg yekilde “Siz uyuyorsunuz, evet.” geklinde konugmandir Romanda Begir,
mnnummommmmmmaq.
nmm.hdm'dmmblu’ewyh

Romanda az yer verilen Peyker"in kocas: Nihat tiyatroda daba fazla 0ne gikar. Onun
%“WMW!thhmm
ve iktisadl buhranis ilgili goriglerinden romanda bahsedilmez. Tiystroda bulunup ro-
manda bulunmaysn bir bagka unsur Adnan Bey’in, Bihter'in anne olmas: hakkindaki
diglinceleridiz Adnan Bey gok sikildim sOyleyen Bihter’e, bunun snnelik ve kndin-
h“MMWW’hMWM&M
yoktur

MM&W&M‘&NM&MW’
Adnan Bey'in ona Hariciye'de ig bulacagim sOylemesidir.

Tank G@nersel ekledigi b0tfin bu sahnelerle Agk-s Memnd 'ya politik bir yon katmak
Mo.wmmumammummm
higbir politik konuya girmemesiyle bile devri igin politik bir eserdir aslinda: “Romands
siyaseticn s6z edilmedigi ileri sGrilebilir, ama Hillid Ziya'nin siyasal elegtirisi romanda
siyasetin hi¢ olmamasinda var zaten. 1899-1900 yrllanndaki baska ortaminda, Munch'un
tablosundski ¢iglik gibi bir (igitk bu roman: Sessiz, sanncr.” Hillid Ziys romands, tas-
virleriyle mekin: Ooe gikanp sanatsal bir yapit ortsya koyma gabasyla eserini kaleme
alirken G@nersel yazann sOyleyip do s0yleyemediklerini sdyleme kaygisiyla tiyatrosunu
kaleme almigtir. Dolayrssyla birinde temel sorun sanat iken digerinde politika olmugtur.

Roman ve Tlyatre Arasindaki Farkbhkiar

Edebiyatin farkh iki trn0 temsil eden roman ve tiyatro arasindaki farkhldclar el-
bette bu eserde kendini gdstermigtir. Oncelikle HAlid Ziya'nin romamnda gabuslann ig
mwm&mmmm.&-
bW‘MMWthW*
lantyla paylagiimugte. Omegin asla snnesine benzemek istemediini romanda ddgOnce-
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yer verilmigtic Olay Orgstntn degigi birbqh&nekmncy’nw
mmmwwmwamm.wm.

Romanda sz konusu mendil, Bihter'in mendilidir Bu mendili Behlnl, Be-
yogiu ddafiginde odasinds Daha soara mendili goren Nihal bir streligime bundan
sophelenir, ¢onk8 mendilin »a mendili oldugunu bilic Tiyatroda ise bahsedilen
mendil, Behifll*tn babasmm Behltil'0n odasina girtiinde bu mendili goren

bunu ona Behlal sdyler. '

MM“MMM&&WM
Bihter'in romanda iginde bulundugu durumun hakhh tiystrods aleyhine iglemigtir. Ay-
nca annesine romands gosterdigi isyankdr tavir, tiyatrods sekteye ugramugtir. O nedenle
tyatro, Bibter'i uysaliagtwmytir denilebilir. Tiyatroda snnesine Behlal ile olan iligkisini
an&wmmmmmbmp
pwaammmm.ucun-mmﬂ
mmmumm' Behlal ile olan iligkizinde isc
taraf Bibter'dir. Onlarm iligkilerinde en zayif taraf, Adnan Bey'den bahsettiklerinde or-
mmwuwamammmuvu

mummm*—mmwﬁm
MM.W'OWWW'MMMM

bu cesareti bulur ve Bihter aqmm
mmwﬁmaumww
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bir tzp olarak ortaya konulmugtur. Tiyatroda ise onun babasmin sOrgn olmas ve memle-
ket meselcleri konusundaki umursamaz tavriyla bu alafrangahlifs aynca apolitik bir yan
eklenmugts. Bunun yams mira, Bibiter ‘e Beyogtu'nda gegirdigi bir ekgamm sonunda ticarf

*  Behitl'ts oe bdyle bir yalan: pe de gingimi vardu.

uNihal, romana orania tiyatroda daha baskmn bir rol yklenmiy ve Bibter'in lehine

Adoan Bey, tiyatroda Bibter'e sship olmaktan dolay: muthudur. Omu kaybedecegini
dostmmez Romands da bu digince yoktur, ancak kendisi ve onun arasindski yuy fark
zaman zaman eou denn dignoeiere daldiy
=~ Begir, romansn aksine tystroda tedsvi edilir ve yagar

Romanda bulunan SGleyman Efendi ile kans ve Nesrin gibi evin hizmetkirlan da
metkriar: Behldl ve Bibter arasinds bur iliski oldugundan bahsctmez. Ancak romands
oldugu gibi tiyatroda da Bihter'den hoglanmaziar Falot, Nesrin'in Behlll'in eve geg
gelip akgamlardan birinde bu iligkiyi bilryormuy gibi bir gekilde Biter (le koougma
sahnes romanda yoktor |

Kette, romanda sadece Behlil'Gn Bihter ile iligios bagladiktan sonra sdz konusu
edilirken trystrods bem iliski ncesi hem de iligki sonras: yer alir

Romands BlyOkada'da oturan balaya yer verilirken tiyatroda sadece ondmn bahse-
dilr Hala tystroda hi¢ koougmaz

DEGCERLENDIRME

- Tank GOnersel Agk-+ Memuf’yu bir siyasal roman olarak gOrddjtnd sOyl0-
yor. Aynica eserde yszarm higbir gekilde siyssetten bshsetmemesini bir nevi Edward
Munch'wm “Caflik” tablosuna benzetiyor (GOnersel 2000: 26) Fakat roman hakkmnda
yazan clegtirmenler omunla sym: d0gincede degil Berna Moran's gore “Agk-1 Memnt
topluma deil, bireye ve bircyler aram iligkiye ddntk romanlardandir ™ (Maran 1983: 75)
Berna Moran'm topluma yGnelik olmadifiny sdyledigi bu eser icin Tanpmar: “Puglon’de
sokagm soahtar; varc:. Bu anahtar hicbir zaman HAlid Ziys'om eline gegrnedi.” (Tanps-
nar 1998: 277) der. Dolayistyla Gnersel"in eserle ilgili yorumu romania ilgili yorum-
lardan mmamen farkisdir. kg bulunulan, dOnem itibarryls da Hilid Ziys'nin eserini

" politik bir gekilde kaleme simas sz koousy degildir. Nitekim “yazarm, Tanzimst devri

romancian gibi, iginde yagadifs devnin olsylanm elegtirme ya da bir kasum carpikikia-

rm sergileme gibi biz d0gtncesi yoknu, devrin gartian dolaywsryls bOyle bir geyi istese

bile acisa yspman zaten mimicin degildir™ (Ugman 2000: 19) Aynica yazann diger
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yehsinda bir gegit muvazeneli estet hayatt yagamaktadir.” (Tanpmar 1998: 280)

- Glnersel’in escri siyasi bir boyuta tagimas: nedeniyle hicvi 8n plina qikarman
ve Matmazel ile Adoan Bey arasinde yer verdi§i yirminci ylizyila dair koougmalar da
romsn olarmmk Agk-t Memnaf'nun iginde yer alabilecek unsurlardan degildir Yirminci
mmmumwmhwwmmm
Oy-mnnmwmrmmmmmhw
mwmmwmwmm'nm
kaldifr Fransuz realistlerinden Goncourt Kardegler'den gok Zola'ya yakin bulmak iste-
M.“WMMNMWN&M&w&@m
die.” (Tanpinar 1998: 281) Oysa Hilid Ziys, Fransiz realistierinden bireyleri ve mekén
MMMMNMMMMWMQ
Oanfllne serer.

-M’hmwmmammm
u—cmm'mmmumm'mu
&(Mmmau.gavtuwymbﬁ'mm“mmm
anll'hhun_umbhmhnlmm

-Waumwmwmpﬁw
&.WB&%BM&M-.&NN“WMMM
&heﬁdh.ﬂbmlﬂq'ﬂﬂhﬂn‘mm&mw
dur. (Moman 1983: 81) '

- Roman daha ¢ok Bihter merkezli iken tiyatro Nihal merkezlidir,

- Berna Moran romands halayik Begir'in 81@m0ng Tinzimat ddnemi romammm 616~
ml olarak degerlendiricken Glnersel, Begir'in yagamasina izin veric. Berna Moran's
gore Begir'm 0@ Tanzimat roman: romantizminin SMimind simgeler. Ganersel ise
¢ikardiB: tiyatrosuna romantik bir uosur katougtar.
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